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See the notice on TED website

99473-2026 - Hange
Poola – Mööbel – Dostawa mebli i wyposażenia do Żłobka przy ul. Łokietka w Świeciu – część I, 
II, III, IV – II postępowanie
OJ S 29/2026 11/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Świecie
E-posti aadress: sekretariat@swiecie.eu
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa mebli i wyposażenia do Żłobka przy ul. Łokietka w Świeciu – część I, II, III, 
IV – II postępowanie
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż, dostawa i montaż mebli oraz wyposażenia 
dla potrzeb Żłobka przy ul. Łokietka w Świeciu. Zadanie współfinansowane z Krajowego Planu 
na rzecz Odbudowy i Zwiększenia odporności w ramach Programu rozwoju instytucji opieki 
nad dziećmi w wieku do lat 3 ”MALUCH+ 2022-2029”. Nazwa projektu: „Rozbudowa Żłobka 
Miejskiego nr 2 w Świeciu”. Przedmiot zamówienia obejmuje sprzedaż oraz dostawę wraz z 
montażem mebli biurowych, przedszkolnych, gastronomicznych i wyposażenia, zwanych dalej 
także produktami, na potrzeby Żłobka przy ul. Łokietka w Świeciu, w ramach następujących 
CZĘŚCI zamówienia: a) CZĘŚĆ I – dostawa i montaż mebli z wyposażeniem i siedzisk b) 
CZĘŚĆ II – dostawa i montaż elementów terenu zielonego przy budynku żłobka c) CZĘŚĆ III 
– dostawa elementów wyposażenia kuchennego i gospodarczego d) CZĘŚĆ IV – dostawa 
maszyn do mycia podłóg
Menetluse tunnus: 20d851eb-6d61-4fd8-8b61-af4731dc3af4
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel, 39161000 Lasteaiamööbel, 39112000 Toolid
, 39113000 Mitmesugused istmed ja toolid, 39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade, 
39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 39221000 Köögitarbed, 39710000 Elektrilised 
kodumasinad, 42000000 Tööstusmasinad, 43325000 Pargi- ja mänguväljakuvarustus, 
37535200 Mänguväljakute tarvikud, 37500000 Mängud ja mänguasjad; lõbustuspargi 
atraktsioonid, 45111291 Ehitusplatsi arendustööd, 39220000 Köögitarbed, majapidamis- ja 
kodukaubad ning toitlustustarbed, 39290000 Mitmesugune sisustus, 44410000 Tooted 
vannitubade ja köökide jaoks, 39713410 Põrandapuhastusmasinad, 42900000 Mitmesugused 
üld- ja eriotstarbelised masinad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
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2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Świecie
Sihtnumber: 86-100
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zgodnie z art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku 
dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014 r., str. 1, z późn. zm.)- zamawiający wykluczy: a) 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, pod-miotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub or-ganu, o których mowa w lit. a); lub c) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub 
prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b); w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmioty, na których zdolności polega się w ro-zumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
2. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wykluczy wykonawców, w stosunku 
do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 
514): 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z późn. zm.) jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) 
jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. 3. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający wykluczy na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
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popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 4. Zamawiający przewiduje fakultatywne podstawy 
wykluczenia wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7, 8 i 10 PZP zgodnie, z którymi wykluczeniu 
podlega Wykonawca: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; art. 109 ust. 1 pkt 4; 2) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki 
zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał 
zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów; art. 
109 ust. 1 pkt 5; 3) który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub 
zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał 
istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego 
lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; art. 
109 ust. 1 pkt 7; 4) który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
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zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 8; 5) który w wyniku lekkomyślności 
lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ 
na decyzje podejmowane przez zamawiającego w po-stępowaniu o udzielenie zamówienia; 
art. 109 ust. 1 pkt 10.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: CZĘŚĆ I – dostawa i montaż mebli z wyposażeniem i siedzisk
Kirjeldus: Przedmiotem części I zamówienia jest dostawa z montażem mebli i wyposażenia 
wskazanych w załączniku nr 2A-1 do SWZ. Szczegółowy Opis Elementów Wyposażenia 
znajduje się w Załączniku nr 2B-1 do SWZ. Poszczególne elementy wyposażenia muszą 
zostać rozmieszczone i zamontowane w pomieszczeniach według Załącznika nr 2C do SWZ. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla części I przedmiotu zamówienia został 
określony w Załączniku nr 4A do SWZ – Projektowane postanowienia umowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39161000 Lasteaiamööbel, 39112000 Toolid, 39113000 Mitmesugused 
istmed ja toolid, 39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade, 39141000 Köögimööbel ja 
tarvikud, 39221000 Köögitarbed, 39710000 Elektrilised kodumasinad, 42000000 
Tööstusmasinad, 39130000 Kontorimööbel

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/03/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/04/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zadanie współfinansowane z Krajowego Planu na rzecz 
Odbudowy i Zwiększenia odporności w ramach Programu rozwoju instytucji opieki nad dziećmi 
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w wieku do lat 3 ”MALUCH+ 2022-2029”. Nazwa projektu: „Rozbudowa Żłobka Miejskiego nr 2 
w Świeciu”.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: WARUNKI UDZIAŁU O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy spełniają warunki, dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym - 
zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów - zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie; 3) sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej - zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym 
zakresie; 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Dotyczy części I zamówienia: Opis 
spełnienia warunku: Wykonawca spełni warunek, jeżeli posiada wiedzę i doświadczenie 
niezbędne do wykonania zamówienia, tj. Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia 
musi wykazać, że nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie) zrealizował co najmniej jedną dostawę wyposażenia obejmującego meble, której 
wartość była nie mniejsza niż 400 000,00 złotych brutto. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: 1) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) - wzór oświadczenia 
stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 2) Wykonawca, każdy spośród Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiot trzeci, na którego potencjał powołuje się 
Wykonawca, podwykonawca - celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu, który nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k 
rozporządzenia UE nr 833/2014 wypełni Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie ww. artykułów stanowiący odpowiednio Załącznik nr 3A (Wykonawca), nr 3B 
(podmiot trzeci; jeśli dotyczy) nr 3C (podwykonawca, dostawca; jeśli dotyczy) do SWZ. 3) 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia, tj.: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, b) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem, c) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów ( (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714)), z innym wykonawcą, 
który złożył złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 7 do 
SWZ. d) oświadczenia wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 8 do SWZ. e) 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. 4) potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej: a) wykaz dostaw wykonanych w okresie 
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ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy (dokumenty winny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy) 
– załącznik nr 5 do SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: kryterium nr 1 – cena (maksymalnie 60 pkt) Punkty za kryterium „cena” (1 pkt – 1%) 
zostaną obliczone w następujący sposób: Liczba punktów przyznanych w kryterium cena = 
(oferta z najniższą ceną / cena oferty badanej) x 60% x 100 pkt.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: kryterium nr 2 – okres gwarancji jakości i rękojmi (maksymalnie 40 pkt) W kryterium 
okres gwarancji jakości i rękojmi, okres gwarancji i rękojmi może zostać wydłużony do 48 
miesięcy. Minimalny okres gwarancji i rękojmi wynosi 24 miesiące liczony od dnia podpisania 
protokołu odbioru przedmiotu zamówienia. Maksymalny okres gwarancji i rękojmi to 48 
miesięcy liczone od dnia podpisania protokołu odbioru przedmiotu zamówienia. W kryterium 
„okres gwarancji jakości i rękojmi” ocena zostanie dokonana w oparciu o informacje podane w 
formularzu ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ). Okres gwarancji jakości i rękojmi na przedmiot 
zamówienia musi być podany liczbowo w pełnych miesiącach i nie może być krótszy niż 24 
miesiące: • w przypadku wskazania podstawowego 24 miesięcznego okresu gwarancji jakości 
i rękojmi Wykonawca otrzyma liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 0 pkt, • w przypadku 
wskazania 30 miesięcznego okresu gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca otrzyma liczbę 
punktów w zakresie kryterium nr 2 – 10 pkt, • w przypadku wskazania 36 miesięcznego okresu 
gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie 
kryterium nr 2 – 20 pkt, • w przypadku wskazania 42 miesięcznego okresu gwarancji jakości i 
rękojmi Wykonawca otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 30 pkt, • 
w przypadku wskazania 48 miesięcznego okresu gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca 
otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 40 pkt. Ocena kryterium – 
okres gwarancji jakości i rękojmi - dokonana zostanie na podstawie informacji zamieszczonej 
przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Wykonawca obowiązany jest samodzielnie 
wpisać w Formularzu ofertowym oferowany okres gwarancji i rękojmi: 24 miesiące lub 30 
miesięcy lub 36 miesięcy lub 42 miesięcy lub 48 miesięcy. Brak wskazania w formularzu 
ofertowym jednego z powyższych okresów gwarancji i rękojmi lub wpisanie przez Wykonawcę 
w formularzu ofertowym innej liczby miesięcy niż 24, 30, 36, 42 lub 48 będzie skutkowało 
zerową punktacją w kryterium oceny ofert okres gwarancji i rękojmi i zobowiązaniem 
wykonawcy do udzielenia na przedmiot zamówienia okresu gwarancji i rękojmi 24 miesięcy.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: INFORMACJE DOTYCZĄCE WADIUM: Wykonawca przystępujący 
do postępowania jest zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: - dla części I zamówienia: 4 000,00 zł (słownie: cztery tysiące złotych 00/100). 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą. 3. Za termin wniesienia wadium w 
formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania na rachunku Zamawiającego. 4. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: - pieniądzu - wymaganą kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek w Banku Millennium S.A. numer 19 1160 2202 0000 
0000 6089 7935 tytuł przelewu „Wadium na wyposażenie żłobka dla części …. - OR.
272.1.2026”. Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy Zamawiającego 
najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na rachunek 
bankowy Zamawiającego); - gwarancjach bankowych; - gwarancjach ubezpieczeniowych; - 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 5. Wadium 
wnoszone w poręczeniach lub gwarancjach należy załączyć do oferty w oryginale w postaci 
dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez 
wystawcę dokumentu. 6. W przypadku wnoszenia przez Wykonawcę wadium w formie 
gwarancji/poręczenia, gwarancja/poręczenie powinny być sporządzone zgodnie z 
obowiązującym prawem i zawierać następujące elementy: - nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz 
wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Gmina 
Świecie, - określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, - 
kwotę gwarancji/poręczenia, - termin ważności gwarancji/poręczenia, - zobowiązanie 
gwaranta, do zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia bezwarunkowo, na pierwsze pisemne 
żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. W 
przypadku gdy Wykonawca nie wniósł wadium, lub wniósł je w sposób nieprawidłowy, lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą bądź złożył wniosek o 
zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, Zamawiający 
odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 8. Zamawiający dokona zwrotu 
wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 9. Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 10. Zamawiający zwróci 
wadium wniesione w innej formie niż w pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub 
poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. Zaleca się, aby poręczenie lub gwarancja 
wskazywały adres mailowy na jaki Zamawiający winien składać oświadczenie o zwolnieniu 
wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 5 ustawy Pzp. INFORMACJE DOTYCZĄCE 
ZABEZPIECZENIA NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY: Zamawiający nie wymaga 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/02/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
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Avamise kuupäev: 19/02/2026 11:45:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zgodnie z ustawą Pzp Zamawiający nie ma obowiązku przeprowadzenia sesji 
otwarcia ofert w sposób jawny z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo online, a ma jedynie takie 
uprawnienie. Otwarcie ofert jest jawne, lecz nie publiczne.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Forma i sposób wnoszenia 
pism w postępowaniu odwoławczym: 1) pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, 
wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 2) pisma w formie pisemnej wnosi się za 
pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - 
Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej 
wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, je-żeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
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przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń elektronicznych, 
o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach 
elektronicznych; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6 i 7 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. 
Odwołanie zawiera: a) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, 
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); b) nazwę i siedzibę zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej Zamawiającego; c) numer Powszechnego Elektronicznego 
Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli 
jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; d) 
numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku - numer w innym 
właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie 
ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania; e) określenie przedmiotu zamówienia; f) wskazanie numeru ogłoszenia w 
przypadku publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; g) wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, 
lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia po-stępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy; h) zwięzłe przedstawienie zarzutów; i) żądanie co do sposobu 
rozstrzygnięcia odwołania; j) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających 
wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; k) podpis 
odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; l) wykaz załączników. 10. Do 
odwołania dołącza się: a) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; b) 
dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu; c) dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania odwołującego. 11. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 usta-wy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 13. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – 
zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem 
Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Świecie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Gmina Świecie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Świecie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Świecie

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: CZĘŚĆ II – dostawa i montaż elementów terenu zielonego przy budynku żłobka
Kirjeldus: Przedmiotem części II zamówienia jest dostawa z montażem elementów 
wskazanych w załączniku nr 2A-2 do SWZ. Szczegółowy Opis Elementów Wyposażenia 
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znajduje się w Załączniku nr 2B-2 do SWZ. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
części II przedmiotu zamówienia został określony w Załączniku nr 4B do SWZ – Projektowane 
postanowienia umowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 43325000 Pargi- ja mänguväljakuvarustus
Täiendav liigitus (cpv): 37535200 Mänguväljakute tarvikud, 37500000 Mängud ja mänguasjad; 
lõbustuspargi atraktsioonid, 45111291 Ehitusplatsi arendustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/03/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/04/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zadanie współfinansowane z Krajowego Planu na rzecz 
Odbudowy i Zwiększenia odporności w ramach Programu rozwoju instytucji opieki nad dziećmi 
w wieku do lat 3 ”MALUCH+ 2022-2029”. Nazwa projektu: „Rozbudowa Żłobka Miejskiego nr 2 
w Świeciu”.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający nie stawia dla części II zamówienia warunków udziału dotyczących: 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów, sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, zdolności technicznej lub zawodowej. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 2) Wykonawca, każdy spośród Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiot trzeci, na którego potencjał 
powołuje się Wykonawca, podwykonawca - celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu, który nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k 
rozporządzenia UE nr 833/2014 wypełni Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie ww. artykułów stanowiący odpowiednio Załącznik nr 3A (Wykonawca), nr 3B 
(podmiot trzeci; jeśli dotyczy) nr 3C (podwykonawca, dostawca; jeśli dotyczy) do SWZ. 3) 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia, tj.: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, b) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
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przed jej złożeniem, c) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów ( (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714)), z innym wykonawcą, 
który złożył złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 7 do 
SWZ. d) oświadczenia wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 8 do SWZ. e) 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: kryterium nr 1 – cena (maksymalnie 60 pkt) Punkty za kryterium „cena” (1 pkt – 1%) 
zostaną obliczone w następujący sposób: Liczba punktów przyznanych w kryterium cena = 
(oferta z najniższą ceną / cena oferty badanej) x 60% x 100 pkt.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: kryterium nr 2 – okres gwarancji jakości i rękojmi (maksymalnie 40 pkt) W kryterium 
okres gwarancji jakości i rękojmi, okres gwarancji i rękojmi może zostać wydłużony do 48 
miesięcy. Minimalny okres gwarancji i rękojmi wynosi 24 miesiące liczony od dnia podpisania 
protokołu odbioru przedmiotu zamówienia. Maksymalny okres gwarancji i rękojmi to 48 
miesięcy liczone od dnia podpisania protokołu odbioru przedmiotu zamówienia. W kryterium 
„okres gwarancji jakości i rękojmi” ocena zostanie dokonana w oparciu o informacje podane w 
formularzu ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ). Okres gwarancji jakości i rękojmi na przedmiot 
zamówienia musi być podany liczbowo w pełnych miesiącach i nie może być krótszy niż 24 
miesiące: • w przypadku wskazania podstawowego 24 miesięcznego okresu gwarancji jakości 
i rękojmi Wykonawca otrzyma liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 0 pkt, • w przypadku 
wskazania 30 miesięcznego okresu gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca otrzyma liczbę 
punktów w zakresie kryterium nr 2 – 10 pkt, • w przypadku wskazania 36 miesięcznego okresu 
gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie 
kryterium nr 2 – 20 pkt, • w przypadku wskazania 42 miesięcznego okresu gwarancji jakości i 
rękojmi Wykonawca otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 30 pkt, • 
w przypadku wskazania 48 miesięcznego okresu gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca 
otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 40 pkt. Ocena kryterium – 
okres gwarancji jakości i rękojmi - dokonana zostanie na podstawie informacji zamieszczonej 
przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Wykonawca obowiązany jest samodzielnie 
wpisać w Formularzu ofertowym oferowany okres gwarancji i rękojmi: 24 miesiące lub 30 
miesięcy lub 36 miesięcy lub 42 miesięcy lub 48 miesięcy. Brak wskazania w formularzu 
ofertowym jednego z powyższych okresów gwarancji i rękojmi lub wpisanie przez Wykonawcę 
w formularzu ofertowym innej liczby miesięcy niż 24, 30, 36, 42 lub 48 będzie skutkowało 
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zerową punktacją w kryterium oceny ofert okres gwarancji i rękojmi i zobowiązaniem 
wykonawcy do udzielenia na przedmiot zamówienia okresu gwarancji i rękojmi 24 miesięcy.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: INFORMACJE DOTYCZĄCE WADIUM: Wykonawca przystępujący 
do postępowania jest zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie: - dla części II zamówienia: 1 000,00 zł (słownie: jeden tysiąc złotych 00/100). 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą. 3. Za termin wniesienia wadium w 
formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania na rachunku Zamawiającego. 4. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: - pieniądzu - wymaganą kwotę 
należy wpłacić przelewem na rachunek w Banku Millennium S.A. numer 19 1160 2202 0000 
0000 6089 7935 tytuł przelewu „Wadium na wyposażenie żłobka dla części …. - OR.
272.1.2026”. Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy Zamawiającego 
najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na rachunek 
bankowy Zamawiającego); - gwarancjach bankowych; - gwarancjach ubezpieczeniowych; - 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 5. Wadium 
wnoszone w poręczeniach lub gwarancjach należy załączyć do oferty w oryginale w postaci 
dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez 
wystawcę dokumentu. 6. W przypadku wnoszenia przez Wykonawcę wadium w formie 
gwarancji/poręczenia, gwarancja/poręczenie powinny być sporządzone zgodnie z 
obowiązującym prawem i zawierać następujące elementy: - nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz 
wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Gmina 
Świecie, - określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, - 
kwotę gwarancji/poręczenia, - termin ważności gwarancji/poręczenia, - zobowiązanie 
gwaranta, do zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia bezwarunkowo, na pierwsze pisemne 
żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. W 
przypadku gdy Wykonawca nie wniósł wadium, lub wniósł je w sposób nieprawidłowy, lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą bądź złożył wniosek o 
zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, Zamawiający 
odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 8. Zamawiający dokona zwrotu 
wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 9. Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 10. Zamawiający zwróci 
wadium wniesione w innej formie niż w pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub 
poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. Zaleca się, aby poręczenie lub gwarancja 
wskazywały adres mailowy na jaki Zamawiający winien składać oświadczenie o zwolnieniu 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
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wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 5 ustawy Pzp. INFORMACJE DOTYCZĄCE 
ZABEZPIECZENIA NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY: Zamawiający nie wymaga 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/02/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/02/2026 11:45:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zgodnie z ustawą Pzp Zamawiający nie ma obowiązku przeprowadzenia sesji 
otwarcia ofert w sposób jawny z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo online, a ma jedynie takie 
uprawnienie. Otwarcie ofert jest jawne, lecz nie publiczne.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Forma i sposób wnoszenia 
pism w postępowaniu odwoławczym: 1) pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, 
wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 2) pisma w formie pisemnej wnosi się za 
pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - 
Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej 
wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, je-żeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 



99473-2026 Page 14/25

przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń elektronicznych, 
o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach 
elektronicznych; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6 i 7 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. 
Odwołanie zawiera: a) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, 
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); b) nazwę i siedzibę zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej Zamawiającego; c) numer Powszechnego Elektronicznego 
Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli 
jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; d) 
numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku - numer w innym 
właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie 
ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania; e) określenie przedmiotu zamówienia; f) wskazanie numeru ogłoszenia w 
przypadku publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; g) wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, 
lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia po-stępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy; h) zwięzłe przedstawienie zarzutów; i) żądanie co do sposobu 
rozstrzygnięcia odwołania; j) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających 
wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; k) podpis 
odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; l) wykaz załączników. 10. Do 
odwołania dołącza się: a) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; b) 
dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu; c) dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania odwołującego. 11. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 usta-wy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 13. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – 
zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem 
Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Świecie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Gmina Świecie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Świecie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Świecie

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: CZĘŚĆ III – dostawa elementów wyposażenia kuchennego i gospodarczego
Kirjeldus: Przedmiotem części III zamówienia jest dostawa wyposażenia kuchennego i 
gospodarczego wskazanego w załączniku nr 2A-3 do SWZ. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia dla części III przedmiotu zamówienia został określony w Załączniku nr 4C do 
SWZ – Projektowane postanowienia umowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39220000 Köögitarbed, majapidamis- ja kodukaubad ning 
toitlustustarbed
Täiendav liigitus (cpv): 39290000 Mitmesugune sisustus, 44410000 Tooted vannitubade ja 
köökide jaoks

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/03/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/04/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zadanie współfinansowane z Krajowego Planu na rzecz 
Odbudowy i Zwiększenia odporności w ramach Programu rozwoju instytucji opieki nad dziećmi 
w wieku do lat 3 ”MALUCH+ 2022-2029”. Nazwa projektu: „Rozbudowa Żłobka Miejskiego nr 2 
w Świeciu”.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający nie stawia dla części III zamówienia warunków udziału dotyczących: 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów, sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, zdolności technicznej lub zawodowej. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 2) Wykonawca, każdy spośród Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiot trzeci, na którego potencjał 
powołuje się Wykonawca, podwykonawca - celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu, który nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k 
rozporządzenia UE nr 833/2014 wypełni Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie ww. artykułów stanowiący odpowiednio Załącznik nr 3A (Wykonawca), nr 3B 
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(podmiot trzeci; jeśli dotyczy) nr 3C (podwykonawca, dostawca; jeśli dotyczy) do SWZ. 3) 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia, tj.: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, b) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem, c) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów ( (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714)), z innym wykonawcą, 
który złożył złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 7 do 
SWZ. d) oświadczenia wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 8 do SWZ. e) 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: kryterium nr 1 – cena (maksymalnie 60 pkt) Punkty za kryterium „cena” (1 pkt – 1%) 
zostaną obliczone w następujący sposób: Liczba punktów przyznanych w kryterium cena = 
(oferta z najniższą ceną / cena oferty badanej) x 60% x 100 pkt.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: kryterium nr 2 – termin płatności (maksymalnie 40 pkt) W kryterium termin płatności, 
termin płatności faktur może zostać wydłużony do 21 dni. Termin płatności liczony od dnia 
przekazania Zamawiającemu prawidłowo wystawionej faktury. W kryterium termin płatności 
ocena zostanie dokonana w oparciu o informacje podane w formularzu ofertowym (załącznik 
nr 1 do SWZ). Termin płatności faktur musi być podany liczbowo w pełnych dniach i nie może 
być krótszy niż 7 dni: • w przypadku wskazania podstawowego 7 dniowego terminu płatności 
Wykonawca otrzyma liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 0 pkt, • w przypadku 
wskazania 14 dniowego terminu płatności Wykonawca otrzyma liczbę punktów w zakresie 
kryterium nr 2 – 20 pkt, • w przypadku wskazania 21 dniowego terminu płatności Wykonawca 
otrzyma liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 40 pkt. Ocena kryterium dokonana 
zostanie na podstawie informacji zamieszczonej przez Wykonawcę w formularzu oferty. 
Wykonawca zobowiązany jest wpisać w formularzu oferty oferowany termin płatności faktur: 7 
dni lub 14 dni lub 21 dni od dnia przekazania Zamawiającemu prawidłowo wystawionej faktury. 
Brak wskazania w formularzu ofertowym jednego z powyższych terminów płatności faktur lub 
wpisanie innych terminów niż powyższe będzie skutkowało zerową punktacją i 
zaakceptowaniem przez wykonawcę terminu płatności wynoszącego 7 dni. Zamawiający nie 
wyraża zgody na inne terminy płatności faktur niż wymienione powyżej.
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Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/02/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/02/2026 11:45:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zgodnie z ustawą Pzp Zamawiający nie ma obowiązku przeprowadzenia sesji 
otwarcia ofert w sposób jawny z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo online, a ma jedynie takie 
uprawnienie. Otwarcie ofert jest jawne, lecz nie publiczne.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Forma i sposób wnoszenia 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
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pism w postępowaniu odwoławczym: 1) pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, 
wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 2) pisma w formie pisemnej wnosi się za 
pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - 
Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej 
wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, je-żeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń elektronicznych, 
o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach 
elektronicznych; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6 i 7 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. 
Odwołanie zawiera: a) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, 
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); b) nazwę i siedzibę zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej Zamawiającego; c) numer Powszechnego Elektronicznego 
Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli 
jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; d) 
numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku - numer w innym 
właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie 
ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania; e) określenie przedmiotu zamówienia; f) wskazanie numeru ogłoszenia w 
przypadku publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; g) wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, 
lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia po-stępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy; h) zwięzłe przedstawienie zarzutów; i) żądanie co do sposobu 
rozstrzygnięcia odwołania; j) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających 
wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; k) podpis 
odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; l) wykaz załączników. 10. Do 
odwołania dołącza się: a) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; b) 
dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu; c) dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania odwołującego. 11. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 usta-wy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 13. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – 
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zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem 
Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Świecie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Gmina Świecie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Świecie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Świecie

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: CZĘŚĆ IV – dostawa maszyn do mycia podłóg
Kirjeldus: Przedmiotem części IV zamówienia jest dostawa maszyn do mycia podłóg 
wskazanych w załączniku nr 2A-4 do SWZ. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla 
części IV przedmiotu zamówienia został określony w Załączniku nr 2A-4 do SWZ (opis 
przedmiotu zamówienia) oraz załączniku nr 4D do SWZ (Projektowane postanowienia umowy).

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39713410 Põrandapuhastusmasinad
Täiendav liigitus (cpv): 42900000 Mitmesugused üld- ja eriotstarbelised masinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/03/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/04/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zadanie współfinansowane z Krajowego Planu na rzecz 
Odbudowy i Zwiększenia odporności w ramach Programu rozwoju instytucji opieki nad dziećmi 
w wieku do lat 3 ”MALUCH+ 2022-2029”. Nazwa projektu: „Rozbudowa Żłobka Miejskiego nr 2 
w Świeciu”.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający nie stawia dla części IV zamówienia warunków udziału dotyczących: 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów, sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, zdolności technicznej lub zawodowej. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
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ust. 1 Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 2) Wykonawca, każdy spośród Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiot trzeci, na którego potencjał 
powołuje się Wykonawca, podwykonawca - celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu, który nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k 
rozporządzenia UE nr 833/2014 wypełni Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie ww. artykułów stanowiący odpowiednio Załącznik nr 3A (Wykonawca), nr 3B 
(podmiot trzeci; jeśli dotyczy) nr 3C (podwykonawca, dostawca; jeśli dotyczy) do SWZ. 3) 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia, tj.: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, b) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem, c) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów ( (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714)), z innym wykonawcą, 
który złożył złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 7 do 
SWZ. d) oświadczenia wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 8 do SWZ. e) 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: kryterium nr 1 – cena (maksymalnie 60 pkt) Punkty za kryterium „cena” (1 pkt – 1%) 
zostaną obliczone w następujący sposób: Liczba punktów przyznanych w kryterium cena = 
(oferta z najniższą ceną / cena oferty badanej) x 60% x 100 pkt.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: kryterium nr 2 – okres gwarancji jakości i rękojmi (maksymalnie 40 pkt) W kryterium 
okres gwarancji i rękojmi, okres gwarancji i rękojmi może zostać wydłużony do 60 miesięcy. 
Minimalny okres gwarancji i rękojmi wynosi 24 miesiące liczone od dnia podpisania protokołu 
odbioru przedmiotu zamówienia. Maksymalny okres gwarancji i rękojmi to 60 miesięcy liczone 
od dnia podpisania protokołu odbioru przedmiotu zamówienia. W kryterium okres gwarancji 
jakości i rękojmi ocena zostanie dokonana w oparciu o informacje podane w formularzu 
ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ). Okres gwarancji jakości i rękojmi na przedmiot 
zamówienia musi być podany liczbowo w pełnych miesiącach i nie może być krótszy niż 24 
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miesiące: • w przypadku wskazania podstawowego 24 miesięcznego okresu gwarancji jakości 
i rękojmi Wykonawca otrzyma liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 0 pkt, • w przypadku 
wskazania 36 miesięcznego okresu gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca otrzyma liczbę 
punktów w zakresie kryterium nr 2 – 20 pkt, • w przypadku wskazania 48 miesięcznego okresu 
gwarancji jakości i rękojmi Wykonawca otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie 
kryterium nr 2 – 30 pkt, • w przypadku wskazania 60 miesięcznego okresu gwarancji jakości i 
rękojmi Wykonawca otrzyma maksymalną liczbę punktów w zakresie kryterium nr 2 – 40 pkt. 
Ocena kryterium – okres gwarancji jakości i rękojmi - dokonana zostanie na podstawie 
informacji zamieszczonej przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Wykonawca 
obowiązany jest samodzielnie wpisać w Formularzu ofertowym oferowany okres gwarancji i 
rękojmi: 24 miesiące lub 36 miesięcy lub 48 miesięcy lub 60 miesięcy. Brak wskazania w 
formularzu ofertowym jednego z powyższych okresów gwarancji i rękojmi lub wpisanie przez 
Wykonawcę w formularzu ofertowym innej liczby miesięcy niż 24, 36, 48 lub 60 będzie 
skutkowało zerową punktacją w kryterium oceny ofert okres gwarancji jakości i rękojmi i 
zobowiązaniem wykonawcy do udzielenia na przedmiot zamówienia okresu gwarancji i rękojmi 
24 miesięcy.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/02/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/02/2026 11:45:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zgodnie z ustawą Pzp Zamawiający nie ma obowiązku przeprowadzenia sesji 
otwarcia ofert w sposób jawny z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za 
pośrednictwem elektronicznych narzędzi do przekazu wideo online, a ma jedynie takie 
uprawnienie. Otwarcie ofert jest jawne, lecz nie publiczne.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1245081
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Forma i sposób wnoszenia 
pism w postępowaniu odwoławczym: 1) pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, 
wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 2) pisma w formie pisemnej wnosi się za 
pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - 
Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej 
wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, je-żeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń elektronicznych, 
o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach 
elektronicznych; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6 i 7 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. 
Odwołanie zawiera: a) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, 
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); b) nazwę i siedzibę zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej Zamawiającego; c) numer Powszechnego Elektronicznego 
Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli 
jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; d) 
numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku - numer w innym 
właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie 
ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego 
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posiadania; e) określenie przedmiotu zamówienia; f) wskazanie numeru ogłoszenia w 
przypadku publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; g) wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, 
lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia po-stępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy; h) zwięzłe przedstawienie zarzutów; i) żądanie co do sposobu 
rozstrzygnięcia odwołania; j) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających 
wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; k) podpis 
odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; l) wykaz załączników. 10. Do 
odwołania dołącza się: a) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; b) 
dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu; c) dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania odwołującego. 11. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 usta-wy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 13. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – 
zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem 
Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Świecie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Gmina Świecie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Świecie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Świecie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Świecie
Registreerimisnumber: 559-10-03-606
Postiaadress: Wojska Polskiego 124
Linn: Świecie
Sihtnumber: 86-100
Riik – jaotus (NUTS): Świecki (PL618)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@swiecie.eu
Telefon: +48 52 33 32 353
Internetiaadress: https://bip.swiecie.eu
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/swiecie
Hankija profiil: https://bip.swiecie.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

mailto:sekretariat@swiecie.eu
https://bip.swiecie.eu
https://platformazakupowa.pl/pn/swiecie
https://bip.swiecie.eu
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Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
28303-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zamawiający dokonuje zmiany : terminu składania ofert z terminu 16.02.2026 r. godz. 11:30 
na termin 19.02.2026 r. godz. 11:30, terminu otwarcia ofert z terminu 16.02.2026 r. godz. 11:
45 na termin 19.02.2026 r. godz. 11:45.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d46d10dd-be66-432d-8079-1f6742d0a6d4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


99473-2026 Page 25/25

Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/02/2026 10:09:55 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 99473-2026
ELT S väljaande number: 29/2026
Avaldamise kuupäev: 11/02/2026
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